
SRP056 Návod k použití 

Funkce: 

• budík 

• podsvícení, 

• ovládáno okolním světlem  

• teplota a vlhkost vzduchu 
Instrukce: 

Do prostoru pro baterie vložte dvě baterie (doporučujeme alkalické baterie), věnujte při tom 

pozornost jejich polaritě. 

1. Nastavení času a budíku   
⚫ Otáčejte kolečkem na zadní straně hodin pro nastavení času.  
⚫ Otáčejte druhým kolečkem na zadní straně hodin pro nastavení času budíku. 
⚫ Pro zapnutí budíku přepněte přepínač na polohu ON. 
⚫ Pokud je přepínač na poloze OFF, budík je vypnutý 

2. Ovládání hodin okolním světlem 
⚫ Když je přepínač na poloze ON, jsou hodiny ovládány okolním světlem. V tmavém prostředí 

je podsvícení vždy aktivované.  
⚫ Když je přepínač na poloze OFF, hodiny nejsou ovládány okolním světlem. Podsvícení je 

vypnuté. 
3. Odložení buzení  

Když se spustí budík, zvoní. Zmáčkněte tlačítko Snooze/light pro odložení buzení. Budík se 

znovu spustí po 5 minutách.  

Poznámka: 

Zvonění budíku se stává hlasitějším a rychlejším. 

 

SRP056 Návod na používanie 

Funkcie: 

• budík 
• podsvietenie 

• ovládanie okolitým svetlom  
• teplota a vlhkosť vzduchu 

Inštrukcie: 

Do priestoru pre batérie vložte dve batérie (doporučujeme alkalické batérie), venujte pri tom 

pozornosť ich polarite. 

1. Nastavenie času a budíka   
⚫ Otáčajte koliečkom na zadnej strane hodín pre nastavenie času.  
⚫ Otáčajte druhým koliečkom na zadnej strane hodín pre nastavenie času budíka. 
⚫ Pre zapnutie budíka prepnite prepínač na polohu ON. 



⚫ Ak je prepínač na polohe OFF, budík je vypnutý 
2. Ovládanie hodín okolitým svetlom 
⚫ Keď je prepínač na polohe ON, sú hodiny ovládané okolitým svetlom. V tmavom prostredí je 

podsvietenie vždy aktivované.  
⚫ Keď je prepínač na polohe OFF, hodiny nie sú ovládané okolitým svetlom. Podsvietenie je 

vypnuté. 
3. Odloženie budenia  

Keď sa spustí budík - zvoní. Stlačte tlačítko Snooze/light pre odloženie budenia. Budík sa 

znova spustí po 5 minútach.  

Poznámka: 

Zvonenie budíka sa stáva hlasitejším a rýchlejším. 

 

 

SRP056 Instrukcja 

Funkcje: 

• budzik 

• podświetlenie 

• sterowane przez oświetlenie otoczenia 

• temperatura i wilgotność 
Instrukcja: 

Włóż dwie baterie do komory baterii (zalecane są baterie alkaliczne), zwracając uwagę na ich 

polaryzację. 

1. Ustawienie czasu i budziku   
⚫ Obróć pokrętło z tyłu zegara, aby ustawić godzinę.  
⚫ Obróć drugie pokrętło z tyłu zegara, aby ustawić godzinę budziku. 
⚫ Ustaw przełącznik w pozycji ON, aby włączyć budzik. 
⚫ Jeśli przełącznik znajduje się w pozycji OFF, budzik jest wyłączony 

2. Sterowanie przez oświetlenie otoczenia 
⚫ Gdy przełącznik jest w pozycji ON, zegar jest kontrolowany przez światło otoczenia. W 

ciemnym otoczeniu podświetlenie jest zawsze włączone.  
⚫ Gdy przełącznik znajduje się w pozycji OFF, zegar nie jest kontrolowany przez światło 

otoczenia. Podświetlenie jest wyłączone. 
3. Funkcja drzemki 



Kiedy włączy się alarm, dzwoni. Naciśnij przycisk snooze/light, aby włączyć drzemkę alarmu. 

Alarm uruchamia się ponownie po 5 minutach.  

Notatka: 

Budzik dzwoni coraz głośniej i szybciej. 

 

 

 

 

MANUAL  (EN) 

SRP056 Manual instruction 

Function: 

• alarm  

• backlight, 

• light controlled  

• Temperature and humidity 
Instruction: 

Insert two battery (Alkaline batteries are recommended) into the battery compartment. Be 

sure to align the positive(+) and negative(-) symbols on both the battery and the battery 

compartment. 

1. Time & alarm setting   
⚫ Rotate the knob on the back of clock, to set the time. 
⚫ Rotate the another Knob on the back of clock, to set the “alarm time” 
⚫ Put the switch on ON, to open the alarm 
⚫ If put the switch on  OFF, to close the alarm 

2. Light controlled 
⚫ When the switch is in ON , it is in light control mode. the backlight is always on in the 

dark environment. 
⚫ When the switch is OFF, it is out of light control mode, the backlight is not on at all. 

3. Snooze / light 
When the alarm is on,  B ..B .. B…… sound. Press Snooze/light this button, it will 

enter snooze, the alarm will go off again after 5 minutes. 

Special mark: 

The alarm sound is “B ..B.. B …”, it gets louder and faster. 
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